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Bpems «BbIpazkaeT co00ii 0ObEKTHBHYIO JIUTEJIbHOCTD, HOPII0K M HALpPABICHHE COOBI-
THii, a Tak:Ke cyOBeKTUBHOE OTHONIEHWE K W3MEHEHWsM W YKU3HEHHOe ONIylieHne (BpeMeH-
HocTh)» [Kacasun 2009: 128|. Ono GbiBaer dusnueckoe, MEXaHHYECKOE, ACTPOHOMUIECKOE,
OUOIOTHYIeCKOe, CONMATBHO-UCTOPUIECKOE, ICUXOJIOTHIECKOe, ITO HAXOAUT OTPAYKEHUE B €11~
HUIAX PA3IUIHBIX sI3BIKOBBIX YPOBHEI.

[Torsarue «BpeMsi» MpeaebHO abCTpaKTHO. B dheHOMEHOTOTMIeCKOM ITKaIe KOHKPETHOCTH-
abcrpaktaocTH J1.O. HepHeHKo KOHIIENT «BpeMsi» 3aHUMAaeT KpailHIOI0 IO3UIIMIO CIIPaBa, 4TO
CBUJIETEILCTBYET O ero MPUHAJIEKHOCTH K abcosoram Metadusnaeckoro Mupa [5.

TepMmun «KOHIENT» 0 CUX OP HE MMEET €JIMHOrO orpeeieHus. KOHIenThl uCC/ie10Ba-
au H.JI. Apyrionosa, A. Bexo6unkas, E.C. Kybpsakosa, C.E. Hukururna. E.C. Kybpsikosa
OTTpe IesIsieT KOHIENT KaK MHOTOMEDPHBIH MBICJTUTEIbHBIH KOHCTPYKT, OTPAZKAIOIINI MPOTIECC
HO3HAHUS MHUPA, PE3YJIHTATHI IeJIOBEUECKON IeITeIbHOCTH, €r0 3HAHUS O MUPE, XPaHAIIHi
undopmarmio o HeM [3]. B.11. Kapacuk u [.I". CABIIIKUH YTOYHSIOT, YTO CJIEAYET PA3THIATE
KOPHUTHUBHBIH U JIMHTBOKYJIBTYPHBIH KOHIEIT, HEHTP KOTOPOro — MeHHOCTh. OHu ompe ieis-
0T JIMHTBOKY/IBTYPHBIN KOHIENT KaK YCJAOBHYI) MEHTAJIBHYIO €IMHUILY, KOTOPAs SIBJIAETCS
POEKITHeii 3JIeMeHTOB KyIbTyphl [1].

B cTpyKType JH060r0 KOHIENTa BIIEJISeTCsl S/Ip0 U WHTepHpeTanuonnoe noe (nepude-
pust). dapo cocrout u3 6a30BOroO CJIOS U COBOKYIHOCTH KOTHUTHBHBIX CJIOEB WJIH CETMEHTOB.
WNurepuperanuonnoe mojie KOHIENTa, pejacTras/isier coboit, no moicjun M.A. Crepuuna, co-
BOKYITHOCTH CJ1a00 CTPYKTYPUPOBAHHBIX MHTEPIPETANUN OTIETbHBIX MPU3HAKOB KOHIIENTA,
KOTOPBIE BBIPAKAIOTCS B BUJIE YTBEPIKICHUI, TPUCYIINX KOHKPETHON KYJIbType.

N.A. CrepHuuH orMedaeT, 9T0 6a30BBIi CJI0# BCeria IpeacTaBisger coOOi onpe e e HHbII
YyBCTBEHHBIH 00pa3. Ba3oBbIi KOTHUTUBHBIN CJI0# JOMOHAIOT CJIOH, OTPAYKAIOIINE PA3BUTHE
KOHIIENTA ¥ €r0 OTHOIIEHUs ¢ APYTUME KOHIenTamu [4].

Ydenblii BblJlessleT TPH THIIA KOHIENTOB. OdHoyposhesuid Koutent (sceamuld, A0ocka)
BKJIOUAET TOJBKO 6a30BbIil cioit. B wmmnozoyposnesom KoHienre (2pamommvill) HECKOTHKO
KOIHUTHUBHBIX CJIOEB, PA3INYAONIAXCA 10 YPOBHIO abCTPaKIUMU U IIOCIeI0BATE/IbHO HAaKJIa-
JIBIBAIONIUXCsI Ha 0a30BbIi cioit. Cezmenmmbili KOHIIENT COCTOUT U3 6Aa30BOTO CJIOs, OKPY-
JKeHHOTO HECKOJIbKUMH CerMEHTAMHU, KOTOPBIe PABHOIPABHEI M0 crenenu abcrpakiuu [4]. Tlo
HAIEMY MHEHUIO, KOHIIENT «BPEeMs» B QHIVIMHCKOM W HEMEIKOM $3bIKe MMEEeT CeIrMEeHTHYIO
CTPYKTYDY.

VHUKAJIHHOCTH KOHIIETITA, «BPEMsi» 3aKJI0YAETCs B TOM, UTO 9TO OJWH U3 HEMHOIUX KOH-
[EITOB, KOTOPBIH B HCCIEIYEMBIX S3bIKAX MOKET BBIPAXKaThCs He TOJBKO JEKCHICCKHMH,
HO U IPAMMATHYECKUME CIOCOGAME (JIDYTUM MPUMEPOM SIBJISIETCS] KOHIENT «KOJUIECTBOY ):
The boy swims well. Der Junge schwimmt gut. B ganabix mpumepax Bpemsi BbIPazKaercst
TOJBKO IPAMMATHIECKH.
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AHaIm3 gI36IKOBOrO MaTepHaJia MO3BOJISET BBIICIUTH B S/IPe KOHIIEITA «BPeMIy CJIeIyIo-
Iue OCHOBHBIE CEMAHTHYECKUE TOJisl, Wau cerMenThl: «Vlcancienne Bpemenny, «Ocb Bpeme-
Hi», «Bpemst kak menHoCTh/pecypes, «IIpeacrasiennst o Bpemerns. PaccMOTpUM OCHOBHBIE
CeTMEHTHI:

1. Vcumnciienne BpeMenn

3/1ecb MOZKHO BBIJEJIUTH CJIeIYONINe TOAIPY b

a) JieJieHne Ha KPYIHbIE ePUOJIbI:

English: century, epoch, era;

Deutsch: das Jahrhundert, die Epoche, die Am;

0) romoBoe JieJieHue:

English: year, season, month, week;

Deutsch: das Jahr, die Jahreszeit, der Monat, die Woche;

B) CYTOYHOE JIeJIeHHE:

English: day, morning, noon, evening, night;

Deutsch: der Tag, der Morgen, der Abend, die Nacht;

I') 4acoBoe JieJIeHue:

English: hour, minute, second;

Deutsch: die Stunde, die Minute, die Sekunde.

2. Ocb BpemeHn

B zaBucumocTH OT OTHOIIEHNS MOMEHTa COOBITHS K MOMEHTY PEUN B MCCJIEyEMBIX S3bI-
KaxX MOKHO BBIJEJUTH TPH KPYIHBIE KATETOPUU: MPOILIOe, HacTosdmee, Oyayimee. B srom
CerMeHTe BpeMs MOXKeT BBIPazKaTbCs FPaMMATHYECKH. B aHTIniCKOM sI3bIKe cylnecTByer 16
BpeMeHHBIX hopM raaroa (tenses), B Hemenkom — 6 dbopm (Zeitformen).

3. BpeMst Kak [EHHOCTB /pecype

Croma OTHOCSATCA B 3HAYHMTETHHON CTEIEeHH OIeHOYHBIE CYKIEHUs, KOTOpbIE HIPOIYIHd-
pyioTca KOHKpeTHO#H Kyabrypoil. Ilo ompenenennio M.A. CrepHuna, mogoOHBbIE IPH3HAKI
KOHIENTA CJIE/yeT OTHOCHTDH K mepudepuu, moCKOJIbKY OHH 10 0OJibINel dacTu 0OyCI0BIe-
HBI Ky/1bTypoit. Onrako, npuanMas Bo sauMmanne muenne B.U. Kapacuka o nearpanbaocTH
HEHHOCTHOTO aCIeKTa B JIMHTBOKYJIBTYPHOM KOHIIENTE, MBI PEITUJIA BKIIOYATE 3TOT CETMEHT
B a1po. Croma BXOAST HOCTOBHUIBI, TIOTOBOPKH, (DPa3eoJOrH3Mbl, KOTOPhIE OTPaXKaloT IIeH-
HOCTHOE OTHOIIEHHE KO BPEMEHH.

Time is money.

Die Zeit ist eine Gottergabe [Mann 1939: 316].

4. [IpencraBieHus O BpeMeHHI

JlaHHBII KyJIBTYpPHO OOYCJIOBJIEHHBINM CEIMEHT TaKzKe JIeJINTCS Ha MOArpymmbl. KoHmenr
B HEM BBIpaXKaeTcs B OCHOBHOM MeTacopuaao. HekoTopble JIeKCeMBbI OJHOBPEMEHHO MOIYT
HPUHAIIEKATH U K 9TOMY, U K APYTAM CerMEHTaM B CHJIY CBOeifl MHOIO3HAYHOCTH.

a) BpeMs Kak jpuzkenue: Zeit, Ebbe und Flut warten auf niemand. Time and tide wait
for no man.

6) BpeMs Kak kuboe cymiectBo: Wir leben in einer sterbenden Zeit, und diese Stadt bebt
von Leben [Remarque 1988: 253|. Time seemed to him to be crawling with feet of lead [Wilde
2006: 207|.

B) Bpems Kak npoctpancTBo: Tief ist der Brunnen der Vergangenheit [Ilut. mo Assmann
2006: 13|. Galileo Galilei, a Pisan scholar born more than halfway through the millennium
[10].
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Ha nmepudepun kKoHmnenTa HaxoagaTcs aBTOpcKre MeTadOpbl, TEDMHUHbBI, CJIEHT, Tpodeccu-
OHAJIM3Mbl, UHBIMU CJIOBAMH, JICKCEMbI, KOTOPbIE€ UCIIOJIL3YIOTCA B HEKOTOPOH OrpaHUYeHHON’
COLIMAJbHOI IpyIIIe.

JI7s TOYHOTO OTpeiesIeHns coOcTaBa JIeKCeM B siJipe 1 Ha mepudeprn NCHOJIb3YeTCs acco-
MUATUBHBIN SKCIIEPUMEHT U BHIOOPKA M3 HAIMOHAJIBLHOTO KOpIyca s3biKa. B KaykaoMm cermen-
Te MOTYT MPUCYTCTBOBATH KAK YHUBEPCATbHBIE JEKCEMBI, TAK U CHel(UuIecKn KyJIbTYPHBIE.
HpOBe,ZLeHHOG HCCJICA0BaHNEe CTPYKTYPbI KOHIECIITAa «BPEMA» B AHIJIMACKOM U HEMEIKOM 4A3bl-
KaxX IMOKA3bIBAET, YTO B IEJOM OHAa CXO/IHA, YTO OOYCJOBJIEHO KAaK POJCTBOM S3BIKOB, TaK
N TeCHbIMU KYJBTYPHBIMHU CBA3AMU MEXKAY HMX HOCUTEJAMU Ha HTPOTAXKEHUU JAJIUTEIBHOTO
BpEMEHU.
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